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Norwegia:
Ustawa o rejestrowanych zwigzkach partnerskich

Tlumaczenie z angielskiego na podstawie broszury opublikowanej przez norweski rzad
dotyczacej 6wczesnego projektu ustawy norweskiego Parlamentu. Szczegoty do cytowania:
»Norweska Ustawa o rejestrowanych zwiazkach partnerskich dla par homoseksualnych”,
Ministerstwo ds. Dzieci i Rodziny, Oslo, Norwegia, kwiecien 1993 r.

Ustawa (projekt) o rejestrowanych zwigzkach partnerskich
Dziat 1

Dwie osoby tej samej ptci moga zarejestrowac ich zwiazek partnerski ze skutkami prawnymi
wyplywajacymi z niniejszej ustawy.

Dziat 2

Rozdziat 1 Ustawy o malzenstwie dotyczacy warunkdow zawarcia malzenstwa bedzie
stosowany odpowiednio do rejestracji zwiazkoéw partnerskich. Nie moze zawrze¢ zwiazku
partnerskiego osoba, ktoérej wczesniejszy rejestrowany zwiazek partnerski lub matzenstwo
istnieje.

Rozdziat 2 Ustawy o matzenstwie o weryfikacji spetnienia warunkow zawarcia matzenstwa 1
rozdzial 3 Ustawy o malzenstwie o zawarciu malzenstwa i uroczystosci $lubnej nie maja
zastosowania do rejestracji zwiazkéw partnerskich. Zwiazek partnerski moze zostaé
zarejestrowany tylko wtedy, gdy jedna lub dwie strony maja miejsce zamieszkania w
krélestwie 1 przynajmniej jedna z nich posiada obywatelstwo norweskie. Weryfikacja
spelnienia warunkéw 1 procedura rejestracji zwiazkéw partnerskich bedzie si¢ odbywacé
zgodnie z regutami wydanymi przez Ministerstwo.

Dzial 3

Rejestracja zawiazkéw partnerskich wywiera takie same skutki prawne jak zawarcie
malzenstwa z wyjatkami okreslonymi w dziale 4. Przepisy norweskiego ustawodawstwa
dotyczacego malzenstw i malzonkéw stosuje si¢ odpowiednio do rejestrowanych zwiazkow
partnerskich i rejestrowanych partneréw.

Dziat 4

Przepisy Ustawy o adopcji dotyczace matzonkéw nie maja zastosowania do rejestrowanych
zwiazkow partnerskich.

Dziat 5
Bez wzgledu na przepis artykutu 419a Ustawy o postgpowaniu cywilnym, powddztwa
dotyczace rozwiazania rejestrowanych zwiazkoéw partnerskich, zawartych w tym kraju, moga

by¢ zawsze wnoszone do norweskiego sadu.

Dzial 6



Ustawa wejdzie w zycie w dacie ustalonej przez krdla.
Dziat 7

Od daty wejscia ustawy w zycie, w innych ustawach zostana wprowadzone nastgpujace
zmiany:

1. Kodeks karny, nr 10 z 22 maja 1902 r. zostanie zmieniony w nast¢pujacy sposob: paragraf
220 otrzyma nastgpujace brzmienie: Kazda osoba, zawierajaca malzenstwo, ktore jest
niewazne zgodnie z rozdziatlem 3 lub 4 Ustawy o malzenstwie lub zawierajaca zwiazek
partnerski, ktory jest niewazny zgodnie z dzialem 2 paragraf 1 Ustawy o zwiazkach
partnerskich (poréwnaj dziat 3 Ustawy o malzenstwie) lub z dzialem 2 paragraf 1 zdanie
drugie Ustawy o zwiazkach partnerskich podlega karze do 4 lat pozbawienia wolnoS$ci. Jesli
matzonek lub partner nie wiedzial, ze matzenstwo lub zwiazek partnerski zostal zawarty
niezgodnie z powyzszymi przepisami, on lub ona podlega karze do 6 lat pozbawienia
wolnosci. Wspétudzial podlega tej samej karze. Jesli kto§ zawiera lub przyczynia si¢ do
zawarcia malzenstwa lub rejestrowanego zwiazku partnerskiego bgdacego niewaznym ze
wzgledu na zastosowane formy z osoba nie §wiadoma niewaznosci takiego zwiazku, osoba
taka podlega karze do 4 lat pozbawienia wolnosci.

Paragraf 338 otrzymuje nastepujace brzmienie:

Kazda osoba, ktéra zawiera matzenstwo lub zwiazek partnerski zgodnie z Ustawa o
rejestrowanych zwiazkach partnerskich w ten sposob, ze pomija obowiazujace przepisy
dotyczace warunkéw waznego malzenstwa lub rejestracji zwiazkdéw partnerskich, zwolnienia
lub innych warunkow ustawowych lub wspotdziata w wymienionych czynach podlega karze

grzywny.

2. Ustawa o malzenstwie nr 47 z 4 lipca 1991 r. zostaje zmieniona w nastepujacy sposob:
dziat 4 otrzymuje nast¢pujace brzmienie: Nie moze zawrze¢ malzenstwa osoba, ktorej
wczesniejsze matzenstwo lub rejestrowany zwiazek partnerski istnieje.

Dzial 7 paragraf 1 litera e otrzymuje nastgpujace brzmienie: e. Kazda strona matzenstwa
uroczy$cie oswiadczy na piSmie czy on lub ona zawarla wczesniej matzenstwo lub
rejestrowany zwiazek partnerski. W takim przypadku, nalezy przedstawi¢ dowod, ze
wczesniejsze malzenstwo lub rejestrowany zwiazek partnerski ustat wskutek $mierci lub
rozwodu lub zostal rozwiazany zgodnie z dzialem 24. Dowod $mierci poprzedniego matzonka
lub rejestrowanego partnera — co do zasady — jest przedstawiany w formie zaswiadczenia
wydawanego przez krajowy lub zagraniczny organ witadzy publicznej. Jesli nie mozna
uzyska¢ takiego zaswiadczenia, strony moga przedstawi¢ informacje i dowody wlasciwemu
sedziemu sadu do spraw spadkowych, porownaj dzial 8 Ustawy o sprawach spadkowych i
opiekunczych. Jesli zarzadzanie majatkiem nie podlega jurysdykcji norweskiego sadu ds.
spadkowych, sprawa moze zosta¢ wniesiona przed sad ds. spadkowych wlasciwy ze wzgledu
na miejsce weryfikacji warunkow matzenstwa. Sad ds. spadkowych postanowi w zarzadzeniu
o uznaniu dowodow. Wstepna apelacja od zarzadzenia moze zosta¢ wniesiona przez strong,
przeciwko ktorej zostata podjgta decyzja. Jesli dowody zostana uznane, sad ds. spadkowych
zawiadomi o tym Gubernatora Hrabstwa (County Governor), ktéry moze wnie$¢ wstepna
apelacj¢ od tego zarzadzenia. Dowod ustania matzenstwa lub rejestrowanego zwiazku
partnerskiego wskutek rozwodu lub rozwiazania zgodnie z dziatem 24 moze by¢



przedstawiony w postaci urzedowego zezwolenia lub orzeczenia sadu poswiadczonego jako
ostateczne. Kwestia tego czy w Norwegii mozna zawrze¢ malzenstwo na podstawie rozwodu
zagranicznego podlega decyzji Ministerstwa zgodnie z przepisami dziatu 4 Ustawy nr 38 z 2
lipca 1978 1.

Dziat 7 paragraf 1, 2 1 3 otrzymuja nastepujace brzmienie: j. Kazda strona malzenstwa
przedstawi porgczyciela, ktory uroczyscie oswiadczy, ze on lub ona zna dang strong i okresli
czy ta strona zawarla matzenstwo lub rejestrowany zwiazek partnerski i czy strony sa ze soba
zwiagzane jak wspomniano w dziale 3.

Dziat 8 paragraf 1, 2 i 3 otrzymuja nastgpujace brzmienie: Kazda osoba, ktora byta
poprzednio w malzenstwie lub byta partnerem w rejestrowanym zwiazku partnerskim musi
przedstawi¢ dowdd, ze majatek stron poprzedniego matzenstwa lub rejestrowanego zwiazku
partnerskiego zostal przekazany pod zarzad sadowi ds. spadkowych, lub przedstawi¢
oswiadczenie bytego matzonka lub partnera lub spadkobiercow stwierdzajace, ze majatek jest
dzielony pozasadowo. Przepis ten nie ma zastosowania, jesli o§wiadczenie jest przedstawiane
przez bytego matzonka lub partnera i stwierdza ono, ze w matzenstwie lub rejestrowanym
zwiazku partnerskim nie bylo aktywdéw do podziatu lub przez spadkobiercow zmartego
malzonka lub partnera, w ktorym wyrazaja zgodg na pozostawienie niepodzielnego majatku w
posiadaniu osoby pozostajacej przy zyciu. Jesli poprzednie matzenstwo lub rejestrowany
zwiazek partnerski zostal rozwiazany w sposob inny niz $mier¢ i jesli wigcej niz dwa lata
minety od momentu rozwiazania, wystarczy, ze osoba, ktéra chce zawrze¢ nowe matzenstwo
o$wiadczy, ze majatek zostat podzielony lub, Ze nie byto nic do podzialu migdzy matzonkow
lub partnerow.



